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Réseau national de lieux
patrimoniaux proteges

Les parcs nationaux, les lieux historiques nationaux et les aires marines nationales de conservation forment un
réseau de sites patrimoniaux protégés et mis en valeur par Parcs Canada dans l'intérét de la population
canadienne. La réserve de parc national des fles-Gulf fait justement partie de ce réseau : elle a été créée pour
protéger la région naturelle des Basses-Terres du détroit de Georgia et en constitue par le fait méme un
embléme représentatif.

Le mandat de Parcs Canada comprend deux volets : favoriser I'acquisition de connaissances sur les parcs
nationaux au sein de la population canadienne et leur faire vivre des expériences significatives et assurer la
préservation de la valeur des parcs nationaux sur les plans écologiques et culturels. La préservation de
I'intégrité écologique des parcs est primordiale si on veut que ces derniers restent un exemple représentatif de
leur région naturelle pour les générations futures. Avec le soutien de la population envers les parcs nationaux
(en P'informant, en lui faisant comprendre I'importance des parcs et en créant un attachement personnel aux
parcs), Nnous pourrons assurer a long terme la protection de ces trésors nationaux.

« Les parcs sont créés a l'intention du peuple canadien pour
son agrement et I'enrichissement de ses connaissances;
ils doivent étre entretenus et utilisés de facon a rester
intacts pour les genérations futures. »
Loi sur les parcs nationaux du Canada, 2003

« Les tréesors historiques et naturels du Canada occuperont une place
de choix au coeur de la vie des Canadiens perpétuant ainsi un
attachement profond a I'essence méme du Canada. »

Vision de Parcs Canada, 2009



OBJECTIF

Le rapport sur I'état d’'un parc national dresse le portrait de
I’état actuel de ce méme parc en fonction d’indicateurs
établis par rapport au mandat de Parcs Canada. Le présent
rapport a été rédigé d’apres les données recueillies par
I’observation continue des ressources naturelles et culturelles
du parc ainsi que I'évaluation des services offerts aux
visiteurs et des relations entretenues avec les Premieres
nations, les intervenants et la population en général. Il
analyse aussi les résultats des mesures de gestion qui ont
été prises de 2003 a 2008. Les rapports sur I’état d’un parc
sont révisés tous les cing ans.

Le présent rapport est le premier portant sur la réserve de
parc national des fles-Gulf. Le rapport sur I'état d’un parc est
une étape cruciale dans I'élaboration du plan directeur. Il est
rédigé a la suite d’'un examen objectif des données actuelle-
ment accessibles, ce qui fait ressortir les problemes majeurs
en matiere de gestion du parc et permet d’établir la priorité
des questions a régler lors du travail futur de I’élaboration du
plan directeur (Parcs Canada, 2008). Une fois les priorités
définies, Parcs Canada peut mieux fixer des objectifs et des
cibles mesurables et déterminer les mesures nécessaires.

CONTEXTE DU PARC

La réserve de parc national des lles-Gulf a été créée en mai
2003 a la suite d’une entente intervenue entre les gouverne-
ments du Canada et de la Colombie-Britannique aprés
consultation des Premieres nations et des citoyens confor-
mément aux normes gouvernementales en vigueur a
I’époque. Situé entre la partie sud de I'lle de Vancouver et la
partie continentale de la Colombie-Britannique, au coeur d’un
bassin démographique de plus de six millions de personnes,
le parc est constitué de terres largement fragmentées en files,

flots et récifs du sud du détroit de Georgia, du passage
Boundary et du détroit de Haro, sur une superficie totalisant
approximativement 36 km2. Parcs Canada gére aussi une
aire marine adjacente d’une superficie d’environ 26 km? et
voudrait en faire une aire marine nationale de conservation
lorsqu’il obtiendra le feu vert, le cas échéant. Le parc est
situé dans la région naturelle des Basses-Terres du détroit de
Georgia (soit la région no 2 dans le Plan de réseau des parcs
nationaux), une zone caractérisée par des étés chauds et
secs et des hivers humides avec généralement peu
d’accumulations de neige. La disposition des iles et les eaux
fécondes qui les entourent favorisent la création d’habitats
naturels uniques au Canada. La réserve de parc national des
lles-Gulf constitue un embléme de cette région naturelle et
vise a protéger, pour tous les citoyens canadiens, la flore, la
faune, le relief, les processus d’érosion naturelle, le paysage
marin, les berges et le patrimoine culturel uniques qui la
caractérisent. Aux termes de I’entente fédérale-provinciale
conclue en 2003 pour la création du parc, d’autres parcelles
de terrain pourront étre ajoutées au parc national dans le
cadre d’une vente de gré a gré ou a la suite de dons.

Les écosystemes terrestres, cotiers et marins et les écosys-
temes d’eau douce de la réserve de parc national y sont
protégés. Plusieurs de ces écosystemes sont parmi les plus
vulnérables au Canada ou font face a un stress considérable.
Les écosystemes du chéne de Garry en font justement
partie; moins de 5 p. 100 de la superficie d’origine en
Colombie-Britannique est en effet considérée aujourd’hui
comme en bon état sur le plan écologique. C’est donc la que
se trouve la majorité des especes en péril dont Parcs Canada
est I'organisme responsable. De plus, les écosystemes du
chéne de Garry arborent une grande biodiversité : on'y
trouve le plus grand nombre d’especes végétales (694) parmi
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les écosystemes de la cote britanno-colombienne ainsi que
104 espéces d’oiseaux, 33 especes de mammiferes,

9 espéeces d’amphibiens et de reptiles et un assemblage
diversifié d’especes en péril (Parcs Canada, 2008b).

La réserve de parc national occupe le territoire traditionnel
des Premieres nations des Salishs de la cote; 19 de ces
nations y font valoir leurs droits et leurs intéréts. Depuis le
début des années 1800, de nombreux autres groupes
culturels (Européens, Hawaiens, Chinois et Japonais) s’y sont
aussi établis. On trouve d’ailleurs des éléments patrimoniaux
pour I’ensemble de ces groupes culturels dans le parc.

Le parc a accueilli pour la premiere des visiteurs sous
I’administration de Parcs Canada en 2004. L'importante
fragmentation de la réserve de parc national (de nombreuses
fles auxquelles on peut se rendre par divers moyens) rend
passablement complexe le contrble des visiteurs dans le
parc. L'estimation du nombre de visiteurs se fait d’apres les
données relatives a la perception des différents droits et les
données recueillies dans les sondages menés aupres des
utilisateurs en 2005 et 2006. Selon les données concernant
la fréquentation durant la saison estivale de 2005 dans
I’ensemble du secteur sud des iles Gulf, on a estimé le
nombre de visiteurs a 100 000 personnes, dont 46 000 dans
le secteur maritime de la réserve. Quant a 2006, une étude
menée dans le parc révele que la réserve de parc national a
accueilli 46 357 visiteurs dans le secteur terrestre au cours
de la saison forte (en fonction des relevés des compteurs le
long des sentiers et des ventes de permis de camping). Plus
de 75 p. 100 des touristes venus en 2006 n’en étaient pas a
leur premiere visite. La réserve de parc national est dotée
d’installations de fréquentation diurne (aire de pique-nique,
sentiers de promenade), d’emplacements de camping
accessibles en véhicule automobile et d’emplacements dans
I’arriere-pays ainsi que d’installations de mouillage (bouées
d’amarrage, quais pour passer la nuit).

POINT DE VUE DES PREMIERES NATIONS

Le point de vue des Premiéres nations concernant la réserve
de parc national et Parcs Canada a été recueilli au moyen
d’entrevues effectuées en 2009. En tout, 14 Premieres
nations et les deux comités des Premieres nations et de la
réserve de parc national y ont participé. Plusieurs
Autochtones ont mentionné lors des entrevues que, parmi les
organismes gouvernementaux (locaux, provinciaux et
fédéraux) avec qui ils faisaient affaire, Parcs Canada, et plus
précisément les employés de la réserve de parc national,
était celui avec qui les relations étaient les meilleures. Les
Autochtones qui siegent aux comités se sont montrés
justement satisfaits de I'efficacité des comités bien qu’il y ait
nécessité d’améliorer la diffusion de I'information aux
membres des collectivités. De plus, on a relevé certains

facteurs qui limitent la participation aux comités, notamment
les dépenses liées aux réunions, aux employés et aux
consultants et les colts des engagements communautaires.

En ce qui concerne le lien qu’entretiennent les Premieres
nations avec la réserve du parc, les membres des comités et
les Autochtones ayant leur territoire traditionnel dans le secteur
sud des fles Gulf étaient plus susceptibles d’avoir visité
certains secteurs de la réserve, souvent grace aux visites sur
place des comités et aux voyages en canot organisés par les
bandes locales dans le passé. On a déterminé certains
facteurs limitant la capacité des Autochtones de visiter le parc,
notamment 'absence d’embarcations modernes qui leur
permettraient de se rendre sur les fles. Aussi, on s’est dit
préoccupé par les risques de perturbation des sites sacrés
dans le parc. Enfin, les Premiéres nations aimeraient qu’on leur
assure qu’elles auront la possibilité de chasser et de cueillir
des plantes médicinales ainsi que des mollusques, des
crustacés et d’autres animaux marins dans le parc et de
renouer avec leur histoire spirituelle et culturelle dans les fles.

Sept points sont ressortis des discussions avec les Premieres
nations : gestion des lieux de sépulture et des restes humains;
contribution a I'élaboration du plan directeur; élaboration de
plans de protection des animaux marins, des cerfs et des
plantes ainsi que de plans d’exploitation de ces ressources;
nécessité de tenir des réunions englobant les diverses
Premiéres nations; besoin de faire comprendre a la population
canadienne I'importance de la réserve pour les Premieres
nations; gestion coopérative et poursuite des activités des
comités; offres d’emploi et débouchés économiques.

ETAT DU PARC

Le programme de surveillance de I'intégrité écologique en est
encore a ses balbutiements a la réserve de parc national des
lles-Gulf et les données & cet effet sont limitées. En 2005 et
2006, Parcs Canada a entrepris deux sondages aupres des
visiteurs dans les fles et le parc pour recueillir des données
de référence. Il a aussi fait I'inventaire initial des ressources
archéologiques au cours des premieres années. De 2003 a
2008, aucun programme de surveillance officiel n’était en
place pour le patrimoine culturel, I'expérience du visiteur et
I’éducation du public et la diffusion externe. Le tableau 1
résume |'état du parc a partir des données recueillies entre
2003 et 2008. Bien gu’il manque de données pour bien
déterminer I'état global du parc, Parcs Canada a déterminé,
en fonction des mesures qui ont été réalisées et d’autres
renseignements accessibles, que I’'expérience du visiteur
était bonne et que le patrimoine culturel était passable.
L'intégrité écologique, I'’éducation du public et la diffusion
externe et la mobilisation des intervenants sont indéterminés
pour le moment.




DEMARCHE POUR LA DETERMINATION
DES MESURES DE GESTION

Parcs Canada a consulté les citoyens (2004 a 2006) pour
élaborer des Lignes directrices provisoires de gestion pour la
réserve de parc national des fles-Gulf. Axées sur la précaution,
ces lignes directrices orientent les stratégies (vision du parc,
principes de gestion, objectifs a court terme) et le fonc-
tionnement du parc, ce qui permet d’établir les priorités dans les
travaux a exécuter au cours des cing a sept premieres années
de gestion du parc. Etant donné le manque de données de
référence a la création du parc, aucun objectif n’a pu étre
clairement défini dans les lignes directrices; les mesures prises
au cours de la période de planification provisoire étaient axées
sur la collecte des données de référence et la mise sur pied des
premiers programmes de surveillance. Ces programmes
aboutiront a des objectifs plus précis dans le plan directeur.

RESULTATS DES MESURES DE GESTION

Le parc est encore jeune, mais beaucoup de choses ont été
accomplies pour mieux comprendre les contextes
écologique, culturel et touristique du parc grace aux pre-
mieres données scientifiques obtenues et aux relations
conclues avec des partenaires et des groupes de premiere
importance. Un programme de surveillance de l'intégrité
écologique a vu le jour, et Parcs Canada a mis en ceuvre les
premieres étapes en vue de son application. La population a
eu de nombreuses occasions de participer a la planification
et a la gestion du parc. Parcs Canada a réussi a mieux faire
connaitre la réserve de parc grace au développement du
programme des hétes marins bénévoles, a la mise en place
du programme des hotes culturels bénévoles, a la collabora-
tion avec des bénévoles a des projets de restauration des
écosystemes (élimination des plantes envahissantes,
restauration du ruisseau Lyall) et a la contribution des
citoyens dans la création de quatre plans de secteur pour les
zones principales fréquentées par les visiteurs dans le parc.
Plus de 465 000 personnes par année recoivent directement
de I'information sur le parc, que ce soit au moyen de la
publicité ou de la participation des employés a des salons et
autres activités qui ciblent les consommateurs. Les activités
du parc ont pris forme, et un programme de réfection des
installations destinées aux visiteurs (bouées d’amarrage,
quais, toilettes publiques, sentiers) a été mis sur pied.

POINTS IMPORTANTS

Les points importants a régler ou a améliorer sont
les suivants :

Premiéres nations
e Protection des lieux de sépulture et des restes humains

e Poursuite de I'établissement de relations avec les
Premieres nations

e Prise de mesures pour permettre les utilisations tradition-
nelles dans le parc (accords de gestion des récoltes,
par exemple)

e Amélioration des communications entre les Premiéres
nations et Parcs Canada ainsi qu’entre les diverses
Premiéres nations ayant des intéréts dans le parc

e Offre aux Premiéres nations de possibilités de raconter
leur histoire culturelle aux visiteurs du parc

Intégrité écologique

e Mise en place d’un programme de rétablissement de
I'intégrité écologique englobant les espéeces en péril les
plants envahissantes et mise en place d’un programme
de gestion des incendies

e Poursuite de la mise en ceuvre du programme de
surveillance de I'intégrité du parc avec communication
des résultats

e Accroissement de la recherche et du travail de planifica-
tion pour Iutilisation et la gestion des aires marines et
des terres submergées

e Nécessité de poursuivre 'intégration et la collaboration
régionales pour la recherche, 'inventaire et la planifica-
tion des mesures a prendre

Gestion du patrimoine culturel

e Elaboration d’un énoncé des valeurs liges aux res-
sources naturelles et d’une stratégie de gestion de ces
ressources

e Mise sur pied d’un programme de surveillance du
patrimoine culturel

e Amélioration de I'état de plusieurs batiments et ouvrages
revétant une grande importance culturelle

e Nécessité d’établir les priorités et d’atténuer 'incidence
que subit le patrimoine culturel en raison de I’érosion et
de la fréquentation

e Nécessité de mener des recherches supplémentaires
pour combler les lacunes en matiere d’information sur le
patrimoine culturel
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Education du public
et diffusion externe

e Nécessité d’accroitre les recherches en sciences
sociales pour mieux cerner les connaissances actuelles
de la population ainsi que les besoins et les préférences
des publics cibles

e Repérer des lieux clés de diffusion en milieu urbain

e Création d’un programme de diffusion externe ciblé

Expérience du visiteur

e Nécessité de créer un programme d’interprétation
durable a long terme

e Création de plans durables de gestion des installations a
I'intention des visiteurs (plan de gestion des sentiers,
zones marines, programme de réfection des installations)

e Planification d’un programme de bénévolat, y compris
une association coopérative

e Mise sur pied d’un programme de surveillance de

Mobilisation des intervenants

e Elaboration d’une stratégie globale de mobilisation

des intervenants

I’'expérience du visiteur

e Nécessité de combler les lacunes en matiére

d’information en ce qui a trait aux non-visiteurs et a la
possibilité d’offrir aux visiteurs de nouveaux services

ayant une faible incidence

e Mise en ceuvre des droits d’entrée

TABLEAU 1 :
Sommaire de I'état du parc
EVALUATION DE L’ETAT TENDANCE
. f E . Non. T l ‘Non.
évalué évalué
Bon Passable Faible S’améliore Stable Se détériore
Indicateur | Ftatet tendance | Explication
INTEGRITE ECOLOGIQUE
Quantité de données insuffisante actuellement. Seulement deux
Forét Non évalué des cing mesures ont été évaluées. L'une d’entre elles (cerfs) est a
« faible » tandis que I'autre (diversité du paysage) est a « bon ».
Quantité de données insuffisante actuellement. Seulement deux
Secteurs non , , s . , ,
boisés Non évalué (‘1es qyatre mesures ont été eva'lueeg.’L une d’entre elleg (cerfs) est
a « faible » tandis que I'autre (diversité du paysage) est a « bon ».
Quantité de données insuffisante actuellement. Seulement une des
Eau douce Non évalué trois mesures a été évaluée. Cette mesure (quantité d’eau) est a
« passable ».
" . A . Quantité de données insuffisante actuellement. Aucune des deux
Cotes (littoral) Non évalué mesures (processus cotiers; flore) n’a été évaluée pour le moment.
Quantité de données insuffisante actuellement. Seulement une
flots Non évalué mesure a été évaluée. Cette mesure (huitrier de Bachman) est a
« bon ».
Quantité de données insuffisante actuellement. Seulement une des
Zone intertidale Non évalué trois mesures a été évaluée. Cette mesure (assemblages de zostere)
esta « bon »,
Quantité de données insuffisante actuellement. Seulement une des
Zone infratidale o deux mesures a été évaluée. Cette mesure (assemblages de zostére)
Non évalué est 21« bon ».




Indicateur

| Etat et tendance |

Explication

PATRIMOINE CULTUREL

Etat des ressources

Tendance
non évaluée

A

Une mesure (sites archéologiques) est a « passable », une
deuxiéme (batiments et ouvrages) est a « faible » et une troisieme
(artéfacts) est a « bon ». Une mesure (paysages et caractéristiques
des paysages) n’a pas été évaluée. Il manque de données pour
établir la tendance.

Pratiques de
gestion choisies

Tendance
non évaluée

AN

Deux mesures (inventaire et évaluation) sont a « bon » et une autre
(programme de surveillance) est a « faible ». Une mesure (stratégie
de gestion des ressources culturelles) n’a pas été évaluée. I
manque de données pour établir la tendance.

EDUCATION DU

PUBLIC ET DIFFUSION EXTERNE

Sensibilisation

Non évalué

Aucune donnée n’a été recueillie pour évaluer le niveau de
sensibilisation du public a I’égard du parc. De 2003 a 2008, les
employés de Parcs Canada ont accompli beaucoup de choses pour
faire connaitre la réserve de parc national auprés de publics
cibles : participation a des activités communautaires et a des
activités spéciales; kiosques d’information lors d’activités
destinées aux consommateurs (salons nautiques, salons sur le
mode de vie écologique); création de sections informatives
spéciales pour le site Web du parc; établissement d’un partenariat
avec BC Ferries pour le programme de naturalistes a bord,;
collaboration avec la télévision locale pour des chroniques sur la
réserve de parc; création d’une série de conférences et
programmes Spéciaux pour jeunes.

Compréhension de
I'importance du
mandat de Parcs
Canada

Non évalué

Aucune donnée n’a été recueillie pour évaluer le pourcentage de la
population qui comprend les raisons pour lesquelles Parcs Canada
protége et met en valeur la réserve de parc national des Tles-Gulf.
Au total, 88 p. 100 des résidents et visiteurs des I'iles, et 95 p. 100
des visiteurs a bord d’embarcations dans le secteur sud des iles
Gulf ayant été interrogés en 2005 (les personnes interrogées
n’auraient pas toutes visité la réserve de parc) étaient au courant
du mandat de protection de I’Agence.

Appréciation des
biens patrimoniaux

Non évalué

Aucune donnée n’a été recueillie pour évaluer I'appréciation des
Canadiens vis-a-vis de I'importance de la réserve de parc national
des lles-Gulf.

Apprentissage

Non évalué

Aucune donnée n’a été recueillie pour évaluer si les citoyens
considérent en avoir appris sur la réserve de parc national des lles-
Gulf. Parmi les exemples mentionnés a la case d’explication de
I’indicateur sur la sensibilisation, beaucoup ont permis a la
population d’acquérir des notions sur les valeurs de la réserve de
parc national des fles-Gulf.

MOBILISATION DES INTERVENANTS

Soutien

Non évalué

Aucune donnée n’a été recueillie pour évaluer le pourcentage
d’intervenants qui soutiennent les efforts de protection et de mise
en valeur du parc. Plus de 90 groupes ont fourni de I’aide a Parcs
Canada au cours de la période initiale de 2003 a 2008.

Influence

Non évalué

Aucune donnée n’a été recueillie pour évaluer si les intervenants
ont senti avoir eu la chance d’influencer les activités de la réserve
de parc national. Les intervenants ont pu apporter leur influence de
diverses manieres a la planification et a la gestion du parc au
moyen de projets et consultations de toutes sortes.

Participation active

Non évalué

Aucune donnée n’a été recueillie pour évaluer si les intervenants
sentent qu’ils apportent une contribution active a la gestion, a la
protection et a la mise en valeur du parc ou jugent qu’ils ont pris




Indicateur Etat et tendance Explication
des mesures pour la protection et la mise en valeur du parc. Les
intervenants se sont vu offrir de nombreux moyens de contribuer a
la planification et a la gestion du parc.
EXPERIENCE DU VISITEUR

Marketing et
promotion

Tendance
non évaluée

Beaucoup de travail a été accompli pour informer un nombre accru
de citoyens sur le statut de nouveau parc national de la réserve de
parc et renseigner les visiteurs actuels et potentiels sur les
activités possibles dans le parc, les changements apportés et les
points importants a retenir : participation a des activités
communautaires et activités spéciales; kiosques d’information lors
d’activités destinées aux consommateurs (salons nautiques, salons
sur le mode de vie écologique); création de sections informatives
spéciales pour le site Web du parc et établissement de relations
avec des organismes de marketing clés dans le domaine du
tourisme de destination.

Interprétation

A Tendance
non évaluée

Un programme d’interprétation a vu le jour en 2005. Au cours des
quatre premieres années (2005 a 2008), Parcs Canada a évalué de
diverses manieres ce qui pourrait fonctionner le mieux dans la
réserve de parc; la participation au programme est passée de

7 821 personnes a 13 095 personnes, une augmentation de 40 p.
100.

Activités et
services

Tendance
non évaluée

En tout, 76 p. 100 des visiteurs interrogés en 2006 étaient
satisfaits ou pleinement satisfaits de leur visite et 72 p. 100 étaient
satisfaits ou pleinement satisfaits de I’accessibilité et de la qualité
des services offerts.

Lien personnel

Non évalué

Aucune donnée n’a été recueillie pour évaluer si les visiteurs
sentent chez eux un lien personnel avec la réserve de parc national
des Tles-Gulf. La recherche menée en 2005 et 2006 révéle un
nombre important de visiteurs qui reviennent. On apprend aussi
que les souvenirs les plus mémorables sont le cadre paisible, les
magnifiques panoramas, I'observation de la faune sauvage en
randonnée, les moments passés entre amis et avec la famille ainsi
que les randonnées nautiques et les excursions en kayak.




INntroduction

OBJET DU RAPPORT SUR L’ETAT
DU PARC

’Agence Parcs Canada est fiere de présenter aux citoyens
canadiens le rapport sur I'état actuel de la réserve de parc
national du Canada des lles-Gulf. Ce rapport est le premier
de la sorte qui porte sur la réserve de parc national; il sera
révisé tous les cing ans en fonction des principales facettes
du mandat et de la vision de I’Agence liées a la réserve de
parc. Le rapport décrit I’état de I'intégrité écologique, des
ressources culturelles, de I'expérience du visiteur et de la
diffusion externe et de I'éducation du public dans le parc. De
plus, d’apres I’énoncé de vision de Parcs Canada, le rapport
fait le point sur I'état des relations avec les Autochtones et
les intervenants pour ce qui est a la fois de leur lien avec le
parc et de leur relation avec I’Agence.

1.1

Le rapport sur I’état d’un parc est une étape cruciale dans
I'élaboration du plan directeur. Il est rédigé a la suite d’un
examen objectif des données actuellement accessibles, ce
qui fait ressortir les problemes majeurs en matiere de gestion
du parc et permet d’établir la priorité des questions a régler
lors du travail futur de planification de la gestion (Parcs
Canada, 2008).

1.2 CONTEXTE

Parcs Canada utilise le terme « réserve de parc national » pour
les parcs ou les Premieres nations revendiquent toujours des
droits. Dans le présent rapport, les mots « parc », « réserve de
parc » et « réserve de parc national » sont utilisés indifferemment
pour désigner la réserve de parc national du Canada des
Tles-Gulf.

La réserve de parc national se trouve dans la région naturelle
des Basses-Terres du détroit de Georgia. lles et flots, hauts
escarpements, fleches de sable, végétation cotiere dominée par
le douglas de Menzies et la pruche de I'Ouest, foréts de chénes

de Garry, prairies, habitats d’oiseaux de rivage, cours d’eau de frai
du saumon et échoueries de mammiferes marins y forment le
paysage. Dans les zones intertidales et marines, les berges
rocheuses, les zosteraies, les baies, les fortes marées, les
courants et les processus d’érosion naturelle créent un habitat
propice a de nombreux invertébrés (crabes, myes et pieuvres),
poissons, mammiferes marins et oiseaux.

La région naturelle caractéristique du parc compte parmi les plus
vulnérables au Canada en raison de la croissance démographique
et économique rapide. Les deux tiers de la population britanno-
colombienne occupent cette région de 9 360 km?; on estime
d’ailleurs que les activités humaines auraient altéré jusqu’a 90 p.
100 de sa superficie (Patrimoine canadien, Parcs Canada, 1993).
La réserve de parc se trouve donc en quelque sorte dans
I"arriere-cour de millions de citoyens canadiens.

En plus de leurs caractéristiques naturelles, les fles Gulf ont été le

domicile de nombreux peuples passés. D’apres les documents
archéologiques trouvés sur place, le peuple salish de la cote s’en

servait a une époque aussi reculée qu’ily a 5 000 ans. Dix-neuf

Premieres nations des Salishs de la cote veulent aujourd’hui faire

valoir leurs droits a titre d’Autochtones ainsi que les droits issus de

traités dans la réserve de parc. A la fin des années 1700,

Espagnols et Britanniques ont commenceé a explorer les fles. Pres

de 150 ans plus tard, des immigrants s’y sont installés petit a petit. o
La population des fles s’est diversifiée au fil du temps : Premieres
nations des Salishs de la cote, Européens, Chinois, Japonais et c
Hawaiens (Kanakas) la composaient. Chacun de ces groupes a 7
laissé son empreinte sur les Tles. N

La région des fles Gulf est depuis longtemps une destination
récréative de prédilection pour les touristes. La navigation de
plaisance (voile, kayak, bateau a moteur) et les visites touristiques
des fles y sont fréquentes. Ce qui attire particulierement les
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FIGURE 1 :

Réserve de parc national des iles-Gulf et zone centrale pour les acquisitions futures
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visiteurs dans les fles, ce sont les paysages pittoresques, les
possibilités d’activités avec les amis et la famille et la chance de
se retrouver seul dans des lieux paisibles.

La réserve de parc national enrichit I'expérience du visiteur :
randonnées pédestres, explorations des plages, observation
de la vie marine, camping, pique-nique, visites touristiques et
promenade de chiens (Parcs Canada, 2005). Les visiteurs
peuvent s’informer et faire de belles découvertes grace aux
services personnalisés (randonnées avec guide, entretiens et
activités sur la nature, activités communautaires et spéciales)
et aux services non personnalisés (panneaux d’interprétation,
guides touristiques, dépliants). Tous ces services permettent
aux visiteurs de découvrir, par eux-mémes ou avec l'aide des
professionnels de Parcs Canada, les beautés naturelles et
culturelles du parc.

La réserve de parc national du Canada des fles-Gulf a été créée
a la suite d’'une entente survenue entre les gouvernements du
Canada et de la Colombie-Britannique le 9 mai 20083. Cette
entente constitue le point culminant de trente ans de réflexion,
de débats et de travail préparatoire. Vision, persévérance,
créativité et coopération étaient de mise durant le processus.
Dans une région ou les terres présentant un intérét majeur sur le
plan écologique se font de plus en plus rares et augmentent en
valeur, la réalisation du parc a de quoi éblouir.

Au moment de la signature de I’'entente, les parcelles de terre
ainsi réunies totalisaient pres de 2 600 hectares répartis en
fles, Tlots et récifs dans le secteur sud des fles Gulf. Cing fles
de grande ou moyenne taille (Tumbo, Georgeson, Russell,
Portland et D’Arcy) appartiennent exclusivement a Parcs
Canada. En 2009, environ 44 p. 100 de I'lle Saturna, 30 p.
100 de I'lle Pender Sud, 11 p. 100 de I'lle Pender Nord et 0,5
p. 100 de I'le Mayne se trouvent dans la zone du parc. La
superficie totale de la réserve de parc est aujourd’hui d’environ
3 600 hectares (figure 1), ce qui comprend les terres, une
bande d’eau s’éloignant parfois jusqu’a 25 m de tout littoral
appartenant au parc et une zone d’environ 400 m de largeur
autour de I'lle Portland et de la fleche Sidney (anciens parcs
marins provinciaux). Parcs Canada geére aussi une aire marine
adjacente (y compris les récifs) qui fait de 25 a 200 m de
largeur et voudrait en faire, apres étude de faisabilité, une aire
marine nationale de conservation lorsqu’il obtiendra le feu vert,
ce qui ajoute 2 600 hectares a la superficie totale. Au total, ce
sont 6 219 hectares de terres, de zone intertidale et d’aire
marine adjacente qu’administre Parcs Canada dans la réserve
de parc. Aux termes de I'entente, on a convenu d’une zone
centrale d’intérét qui délimite les secteurs qui pourront étre
annexés au territoire du parc dans le cadre de transactions de
gré a gré. Cette zone est illustrée a la figure 1.

1.3 CYCLE D’ELABORATION DU PLAN
DIRECTEUR DU PARC

Comme I'exige I'entente sur la création du parc, Parcs
Canada a élaboré des Lignes directrices provisoires de
gestion de 2004 a 2006 avec la contribution d’un grand
nombre de personnes et de groupes intéressés. Ces lignes
directrices établissent la vision initiale du parc, ses principes
de gestion, ses objectifs provisoires, ses mesures straté-
giques et opérationnelles ainsi que sa délimitation provisoire.

La vision du parc se résume comme suit :

La réserve de parc national des lles-Gulf fera montre de
leadership pour protéger son riche patrimoine écologique et
culturel et le préserver dans I’état le plus naturel possible. Elle
offrira un refuge a la nature comme aux humains, et elle
donnera aux Canadiens et aux visiteurs du monde entier des
possibilités intéressantes, durables, écologiques de faire
I’expérience de cet écosysteme cotier et insulaire exception-
nel et de la diversité de son patrimoine écologique et culturel,
d’en apprendre davantage a leur sujet et de les protéger. Les
gestionnaires de la réserve de parc national travailleront en
étroite collaboration avec leurs voisins et leurs partenaires
pour entretenir un appui solide a I’égard de la protection de
la réserve, aux échelons local, régional et national.

Dans son intégralité, la vision du parc décrite dans les Lignes
directrices provisoires contient huit autres points qui précisent
le sens de I'énoncé ci-dessus. Dix objectifs provisoires ont été
fixés dans les Lignes directrices. De ces objectifs ont été
dérivées environ 200 mesures stratégiques et opérationnelles.

1.4  CADRE DE SURVEILLANCE DE L’ETAT
DU PARC

La tache de surveillance permet de recueillir I'information
essentielle a I’évaluation de I'état du parc. Parcs Canada
effectue justement deux types de surveillance : celle de I'état et
celle de I'efficacité. Dans le premier cas, I'’Agence veut établir la
situation matérielle du lieu patrimonial protégé en recueillant et
analysant sur une base continue les données par rapport a une
série d’indicateurs, et ce, de maniere rigoureuse et uniforme,
ainsi qu’en comparant les résultats aux objectifs de gestion
prédéterminés. Par la surveillance de I'état, il est possible de
faire ressortir les tendances a long terme, lesquelles peuvent
étre par ailleurs établies en comparant les données a I'aide
d’une analyse statistique. Dans le deuxieme cas, la surveillance
de l'efficacité sert a déterminer si les mesures de gestion
adoptées ont donné les résultats escomptés. Les résultats du
travail de surveillance sont publiés tous les cing ans.
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Etant donné que le présent rapport porte sur les cing pre- mesure que les programmes de surveillance du parc prendront

mieres années d’existence de la réserve de parc, il manque de de I'ampleur, les rapports sur I'état du parc deviendront de
données pour plusieurs indicateurs, ce qui empéche de plus en plus complets. Chaque fois que c’est possible, on se
déterminer I'état du parc ou les tendances. Dans certains cas, servira du schéma suivant pour évaluer I'état et les tendances
aucune donnée scientifique n’a été recueillie. Au fur et a par rapport aux divers indicateurs du parc :
EVALUATION DE L’ETAT TENDANCE
Non Non
on «—> non.
évalué évalué
Bon Passable Faible S’améliore Stable Se détériore
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FPoint de vue des autochtones

21 CONTEXTE DES AUTOCHTONES

Dix-neuf Premieres nations des Salishs de la cote font
actuellement valoir leurs droits en tant que peuples autoch-
tones ou leurs droits issus de traités ou ont des intéréts dans
la réserve de parc national des lles-Gulf et la région qui
I’entoure (figure 2). Les populations autochtones varient selon
le groupe, de 15 pour la Premiere nation du lac Cowichan a
3 940 pour la bande de Cowichan. On a dénombré chez les
19 Premieres nations 11 487 Autochtones inscrits dans les
réserves en 2005-2006 (annexe 1).

La relation entre les Premieres nations et Parcs Canada dans la
réserve de parc national est complexe en raison de la diversité
des collectivités autochtones qui y ont des intéréts. La com-
plexité de la situation est exacerbée par la participation de
certains groupes au processus des traités en Colombie-
Britannique, le retrait ou le refus a d’autres groupes d’y participer
et les revendications d’autres encore concernant les droits
conférés autrefois par les traités de Douglas (annexe 1). Des 19
Premiéres nations ayant des intéréts dans la réserve de parc, 13
participent au processus de la Commission des traités de la
Colombie-Britannique, cing revendiquent les droits conférés
autrefois par les traités de Douglas sans participer au processus
actuel des traités et une ne fait ni I'un ni 'autre (annexe 1).

La Premiere nation de Tsawwassen en est a I'étape de la
mise en ceuvre du processus de traité de la Commission le
3 avril 2009. Dans le cas du processus actuel, deux groupes
(le Groupe du Traité des Hul’qumi’nums et I’Association du
Traité des Te’mexws) représentent onze Premiéres nations et
une Premiere nation (Snuneynexw) négocie en son propre
nom (annexe 1).

Ententes officielles

Parcs Canada a conclu plusieurs ententes de consultation sur
la planification et la gestion de la réserve de parc national des

fles-Gulf avec des Premiéres nations depuis 2003 (annexe 1).
Onze des 19 Premieres nations ont été représentées au sein
de comités a divers moments. Deux ententes sont toujours
en vigueur : elles visent sept Premiéres nations, soit celles
représentées par le Groupe du Traité des Hul’qumi’nums et la
Premiere nation de Tseycum. Une troisieme entente avec
potentiellement trois Premieres nations (Tsawout, Tsartlip et
Pauquachin) est en cours de renégociation, et on en prévoit
d’autres dans un avenir rapproché avec la Premiére nation de
Tsawwassen et I’Association du Traité des Te’mexws. Parcs
Canada finance les activités des comités ainsi formés au
moyen d’ententes de contributions complémentaires.

Dans le cas des ententes de principe, étape du processus de
négociation de la Commission des traités de la Colombie-
Britannique en situation de revendications territoriales, il faut
régler la question de la gestion des récoltes et des captures
au moyen d’ententes ou de plans officiels au cours de la
mise en ceuvre du traité et réviser ces ententes ou ces plans
chaque année. Une telle marche a suivre deviendra une
étape obligée au fur et a mesure que les traités modernes
passeront en lois provinciales et fédérales.

Survol de la participation des
Autochtones a la planification et
a la gestion de la réserve de parc

Les 11 Premieres nations avec I'aide desquelles Parcs
Canada a formé des comités sont celles qui ont participé le
plus activement au travail de planification et de gestion.
L’Agence a sollicité leur collaboration pour I'élaboration des
Lignes directrices provisoires de gestion, quatre plans de
secteur, quatre ententes de protocole et une politique sur les
tertres et les lieux de sépulture dans le parc.
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Les comités se sont principalement consacrés a des projets
et programmes recoupant sommairement cing domaines : le
programme culturel, le programme de communications, le
projet pilote de récolte, de capture et de surveillance avec les
Premieres nations des Hul’qumi’nums, les projets
d’évaluation environnementale et les divers projets de
diffusion du parc. Parmi ces projets et programmes, ce sont
les 35 évaluations environnementales qui ont pris le plus
temps a réaliser, soit de 2005 a 2008. L'examen des évalua-
tions environnementales était obligatoire aux termes de
I’entente entre Parcs Canada et le Groupe du Traité des
Hul’qumi’nums sur la consultation ainsi que la planification et
la gestion collectives de la réserve de parc national.

Trois projets de diffusion ont donné d’excellents résultats. Le
camp de jeunes éco-intendants (YES) organisé chaque
année de 2004 a 2006 a rassemblé employés et enfants de
collectivités autochtones locales pendant plusieurs jours
d’activités d’interprétation et de conservation. Le savoir
traditionnel autochtone a aussi été intégré au programme. En
20086, plus de 50 enfants ont participé au camp de jeunes
éco-intendants.

En 2008, 450 enfants de la Premiere nation des
Hul’qumi’nums en ont appris sur les especes menacées
dans leur territoire traditionnel, qui comprend la réserve de
parc, grace au projet sur la Loi sur les especes en péril
déployé dans les écoles qu'’ils fréquentent. Le projet pilote a
été couronné de succes : certaines collectivités de Premieres
nations intéressées ont déja donné leur appui pour un
programme annuel.

Parcs Canada a aussi eu la chance de se faire hte des
célébrations de la Journée nationale des Autochtones en
plus de participer a I'événement en sollicitant I'aide
d’organisateurs de collectivités autochtones locales. L’ édition
de 2007 a été la plus réussie de toutes, plus de 500 mem-
bres de Premiéres nations ayant participé aux célébrations.

Sur le plan professionnel, Parcs Canada a embauché des
Autochtones pour pourvoir certains postes au sein de la
réserve de parc national. L’Agence a de méme insisté sur
I'importance de mieux faire connaitre les offres d’emploi au
sein des collectivités de Premieres nations. En date d’avril
2009, le parc comptait 37 employés a temps plein, saison-
niers et nommés pour une période déterminée, dont

7 Autochtones.

2.2 ETAT DU TERRITOIRE ET DES RELA-
TIONS DES PEUPLES AUTOCHTONES
AVEC LE TERRITOIRE

La présente section fait la synthése d’un rapport d’un
consultant pour mener des entrevues aupres des Premieres

nations des Salishs de la cote (Dolan, 2009). Elle présente le
point de vue de ces Premieres nations concernant I’état du
territoire dans la réserve de parc et I'état de leurs relations
avec ce méme territoire, point de vue recueilli dans le cadre
d’une série d’entrevues en personne avec des représentants
de Premieres nations.

Entrevues

En 2009, le consultant a joint 19 Premieres nations revendi-
quant des droits dans la réserve de parc national pour leur
demander de participer a une entrevue en vue de I'élaboration
du rapport sur I'état du parc. Quinze d’entre elles ont répondu
dans I'affirmative. Deux comités mixtes de Premiéres nations
et de la réserve de parc national ont aussi participé aux
entrevues.

L’information a recueillir portait sur six points :

e |a perception des Premieres nations concernant la
gestion de la réserve de parc;

e |eur perception concernant leur lien avec les terres
et 'eau dans la réserve;

e |a maniéere dont ils croient avoir été entendus,
le cas échéant;

e |es points a aborder dans le plan directeur;

e |e niveau de sensibilisation a I'égard des programmes
pour Premieres nations dans la réserve de parc;

e |a perception des Premieres nations concernant
I'intervention de Parcs Canada depuis la création
de la réserve de parc.

Résultats des entrevues

Depuis la création du parc en 2003, les Autochtones qui ont
établi une relation de coopération avec Parcs Canada ont
fréquenté plus souvent la réserve de parc. Nombreux sont
ceux qui disent étre allés sur le terrain dans le cadre de leur
travail dans un comité. Certains ont dit ne jamais étre allés
dans le parc. Tous les membres de Premiéres nations ayant
un territoire traditionnel dans la réserve ont affirmé vouloir
renouer plus intimement avec leur territoire. lls ont soulevé un
certain nombre d’obstacles limitant 'acces a la réserve,
notamment le fait que les Premiéres nations sont souvent
dépourvues d’embarcations qui peuvent les y emmener.

Beaucoup ont dit qu’il ne s’était pas écoulé assez de temps
ou qu’ils ne s’étaient pas assez souvent rendus dans la
réserve de parc depuis sa création pour constater quelque
changement que ce soit. Certains ont remarqué des change-
ments de grande envergure dans la région (pollution, baisse du




FIGURE 2

Emplacement des collectivités de Premiéres nations des Salishs de la cote et

de la réserve de parc national des lles-Gulf
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Etablir des relations avec les Premiéres nations

nombre de lieux de péche, contamination des bancs coquil-
liers, érosion par le sillage des embarcations, tensions liées a
I’'aménagement et grandes étendues de terres privées).
Quelques participants ont affirmé que Parcs Canada faisait un
bon travail de gestion, que les relations avec les employés
étaient respectueuses et que les politiques de I’Agence,
notamment celles concernant les sites de sépulture et les
restes humains, constituaient des pas dans la bonne direction.

La question des restes humains et des lieux de sépulture a
été la plus abordée parmi les membres interrogés.
Nombreux hésitent a faire connaitre I’'emplacement des
lieux de sépulture, mais comprennent en méme temps que
Parcs Canada a besoin de I'information pour mieux les
protéger de I'érosion et des activités humaines. Certains ont
avoué ne pas confier certains renseignements a Parcs
Canada par manque de confiance, mais qu’il y avait espoir
qu’une confiance se forge au fur et a mesure que la relation
se développe. Tous les Autochtones étaient fortement en
accord avec |'élaboration d’un protocole culturel entourant
les restes humains.

Les Premieres nations dotées de comités officiels de
planification et de gestion en vue de faciliter leur coopération
avec Parcs Canada ont eu de bons commentaires concer-
nant 'efficacité des comités. Il ne faisait aucun doute qu’on
écoutait attentivement ce que les participants autochtones
avaient a dire. Par contre, si certains se sentent a 'aise avec
le regroupement des Premieres nations au sein des comités,
d’autres sont d’avis que la structure en comité fait obstacle a
la possibilité d’aborder des enjeux qui touchent leur Premiére
nation en particulier.

Les Premieres nations ayant un territoire traditionnel dont
certaines parties font, selon eux, partie des terres et des
eaux de la réserve du parc, mais qui n’entretiennent pas de
relation avec Parcs Canada ont manifesté, pour la grande
majorité, le désir d’établir une telle relation avec I’Agence.

Au cours du sondage, quatre Autochtones ont dit ne pas
vouloir participer a la gestion quotidienne de la réserve de

parc national parce qu’ils ne considerent pas que le parc se
trouve sur leur territoire traditionnel. Ces personnes ont
néanmoins exprimeé leur intérét a rester en relation avec Parcs
Canada pour favoriser le partage d’information concernant
les protocoles culturels, les débouchés économiques, les
activités spéciales, les ateliers de renforcement des capacités
et les activités éducatives; une participation a ces activités
est aussi envisagée.

Toutes les Premieres nations, y compris celles qui regoivent
une aide financiere grace a leur collaboration au sein d’un
comité mixte de planification et de gestion, ont fait compren-
dre que Parcs Canada ne finangait pas assez la participation
au travail de gestion du parc, un manque de ressources qui
nuisait considérablement a leur engagement.

Parmi les avantages de la création de la réserve de parc
mentionnés par les personnes interrogées, il importe de
mentionner le potentiel de renforcement des capacités des
Premieres nations (formation, emplois, contrats et autres
débouchés économiques). D’autres Autochtones ont affirmé
que la réserve pourrait jouer un rdle vital dans la protection
de I'environnement et

des biens culturels de
la région.

« Les employés se sont mon-
trés pour la plupart tres compé-
tents, et on apprend beaucoup

d’un c6té comme de I'autre. »

Bon nombre
d’Autochtones
interrogés se sont dits
a la fois intéressés et
préoccupés par la
maniere dont Parcs
Canada gérera la
récolte de crustacés,
de poissons et d’autres
animaux sauvages.
Certains ont mentionné
que les plages qui

« Nous désirons une
participation accrue au travail
de gestion. »

« Nous marchons encore en-
semble, mais il reste beaucoup
de chemin a faire. »

« e lien ala réserve de
parc national du Canada des

bordent leur territoire
traditionnel, tant sur
I'lle de Vancouver que

fles-Gulf vient de nos ancétres;
ils nous parlent a bien
des égards. »

dans les basses-terres
continentales, sont
maintenant considérées comme contaminées et qu’ils
cherchent donc aujourd’hui de nouveaux endroits dans le
sud des fles Gulf pour la péche de mollusques, de crustacés
et de poissons.

Les personnes interrogées ont toutes abordé la notion de
débouchés économiques, méme celles qui ne pergoivent pas
la réserve de parc national comme faisant partie de leur
territoire traditionnel. L'un des premiers points débattus lors
des réunions concernait les possibilités d’emplois ou de
contrats avec Parcs Canada.




Une écrasante majorité des commentaires émis a I’égard du
guide touristique sur la réserve de parc national étaient
positifs, ce dernier arborant des photos de peuples autoch-
tones et contenant de I'information sur les liens historiques
gu’entretiennent les Premieres nations avec la réserve de
parc. On y mentionne aussi que les Autochtones peuvent y
pratiquer leurs activités traditionnelles.

Plusieurs ont précisé que, parmi les organismes gouverne-
mentaux avec lesquels ils collaboraient, Parcs Canada (les
employés de la réserve de parc national, dans ce cas-ci) était
celui avec qui ils entretenaient la meilleure relation.

Certains Autochtones interrogés se sont dits fortement décus
de ne pas avoir été consultés, a leur avis, lors de la création
du parc et ont mentionné ne pas aimer la désignation de
réserve de parc. lls ont indiqué qu’on pouvait certes faire
encore mieux, mais que les employés de Parcs Canada
faisaient tout en leur pouvoir pour établir des relations
respectueuses et durables avec les Premieres nations.

Parmi ceux qui ont participé aux entrevues, beaucoup
estiment que les Premieres nations qui suivent le processus
de la Commission des traités de la Colombie-Britannique
regoivent plus d’attention. Les Premieres nations liées aux
traités de Douglas sont d’avis que Parcs Canada ne com-
prend pas bien ni leurs traités ni les récents cas en instance
relevant de ces mémes traités.

Bref, les grandes priorités en matiere de gestion sont les
suivantes : lieux de sépulture et restes humains; participation a
I’élaboration du plan directeur; poursuite du processus de
collaboration au moyen des comités de planification et de
gestion; élaboration de plans de protection, de récolte des
ressources marines, les cerfs et les plantes ainsi que réunions
et meilleure communication entre les Premieres nations ayant
des intéréts dans la réserve de parc national des lles-Gulf.

2.3  POINTS IMPORTANTS EN MATIERE
DE PLANIFICATION

Lieux de sépulture et restes humains

Il est certes primordial de comprendre toute I'importance des
restes humains et des lieux de sépulture pour les cultures
autochtones. C’est d’ailleurs un point dont il faut tenir
compte pour établir de bonnes relations avec les Premieres
nations des Salishs de la cote. Les personnes interrogées ont
mentionné que I'élaboration de protocoles pour la protection
des restes humains représente une tres grande priorité. De
plus, les entretiens entre Parcs Canada et les Premieres
nations ainsi que les renseignements fournis a I’Agence par
ces dernieres ont fait ressortir la nécessité de protéger les
lieux de sépulture.

Coopération pour la planification
et la gestion

Il ne fait aucun doute qu’il faut travailler constamment pour
établir des relations solides avec les peuples salishs de la
cote intéressés et faire participer ces derniers a la planifica-
tion et a la gestion de la réserve de parc. Une telle
participation peut se répartir en deux niveaux. Premierement,
les Premiéres nations pourraient participer directement au
travail de gestion au moyen des comités mixtes de planifica-
tion et de gestion en vue de conclure des ententes, de fixer
les priorités collectives, d’accroitre le réle des collectivités
autochtones et de surveiller le travail des comités.
Deuxiemement, il pourrait aussi y avoir une participation
indirecte des Premiéres nations qui veulent communiquer
régulierement avec les responsables de la réserve de parc
national sans prendre directement part aux débats sur la
gestion quotidienne de la réserve de parc.

Utilisations traditionnelles

Il faudra élaborer, au cours des prochaines années, des
protocoles et des plans pour la péche de ressources
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halieutiques, la chasse au cerf et la cueillette de plantes
meédicinales et autres avec protection de ces ressources
naturelles dans la réserve de parc. Les questions relatives a
la récolte ont été soulevées de nombreuses fois au cours des
entrevues : elles ont d’ailleurs une importance sur le plan
alimentaire, social et religieux.

Communications

Parcs Canada et les Premiéres nations doivent communiquer
entre eux de fagon réguliere si on veut établir des relations
solides; il serait d’ailleurs avantageux de favoriser la com-
munication par I'intermédiaire de comités et directement
aupres des Premiéres nations. Les Premiéeres nations ayant
des intéréts doivent aussi communiquer entre elles si on veut
améliorer la gestion du parc et répondre aux besoins des
Premieres nations. Il serait important d’organiser, au besoin,
des ateliers s’étalant sur toute une journée destinés aux
Premiéres nations des Salishs de la cbte intéressées ainsi
qu’aux employés de Parcs Canada. Il serait aussi bon de se
pencher sur la maniére dont Parcs Canada transmet les
offres d’emploi aux Premieres nations et d’évaluer |'efficacité
des moyens utilisés a cette fin. Dans la méme veine, il
faudrait prévoir au sein des collectivités autochtones des

possibilités de formation ou d’autres méthodes qui pourraient
renforcer les capacités de ces mémes collectivités afin

que les membres intéressés par des emplois chez Parcs
Canada ou liés au tourisme dans la réserve de parc puissent
en profiter.

Il est aussi important que les Premiéres nations des Salishs
de la cote aient la chance de raconter leurs récits en per-
sonne aux visiteurs du parc. En ce qui concerne les
programmes d’interprétation dans le parc, il ne sera pas
possible de déterminer quels renseignements il convient
de transmettre et comment en faire part aux touristes sans
une collaboration continue entre Parcs Canada et les
Premieres nations.

Gestion des récoltes

Les ententes de principe exigent, dans le processus contem-
porain des traités, qu’on planifie la gestion des récoltes. Le
travail qui en reléve permettra de renforcer les relations avec
les Premiéres nations et d’assurer la préservation de
I'intégrité écologique. Il faut tenir compte de la portée de la
planification des trois activités d’exploitation ainsi que des
exigences qui y sont liées.




Integrité écologigue

3.1 CONTEXTE DE LINTEGRITE
ECOLOGIQUE

« Située aux portes de I'océan Pacifique, la réserve de parc
national des lles-Gulf est le lieu de rencontre d’une myriade
de forces contradictoires, complémentaires et concurrenti-
elles. C’est un endroit ou les pratiques traditionnelles et les
valeurs spirituelles s’entrelacent aux progres du XXle siecle,
ou l'est de I'lle de Vancouver, région sous le vent abritée de
la pluie, et I'eau de mer riche en substances nutritives
fréquentent 'embouchure du majestueux fleuve Fraser. Un
délicat tapis de fleurs de pré y cétoie la zone intertidale, toute
en roches. Les especes introduites s’y bousculent dans des
parcelles d’habitat fragiles. Au coeur de ces éléments qui
sont liés et qui se chevauchent, la réserve de parc national
des lles-Gulf demeure un véritable paradis insulaire - une aire
protégée dans une mer terrestre, faconnée par ’humanite,
sur des iles sculptées par des glaciers et des forces séis-
miques, qui s’élevent au-dessus d’un paysage marin
dynamique et puissant. » (AXYS, 2004)

Plusieurs éléments rendent la réserve de parc national des
Tles-Gulf unique en son genre :

e | es eaux marines de la région sud des iles Gulf subis-
sent de forts courants de marée et par le fait méme un
mélange tidal important. Les fles constituent un point de
rencontre entre les eaux océaniques riches en nutri-
ments des détroits de Juan de Fuca et de Haro et les
eaux estuariennes du détroit de Georgia.

e | e climat de la région est de type méditerranéen :
températures douces, étés chauds de la région sous le
vent abritée de la pluie que forment I'lle de Vancouver et
la presqu’ile Olympic.

e |arégion sud des iles Gulf constitue la partie la plus
septentrionale de I'aire de distribution de nombreuses
espéces typiques du climat méditerranéen.

e | arégion sud des iles Gulf est voisine de plusieurs centres
démographiques importants, ce qui rend particulierement
difficile la conservation de 'intégrité écologique, mais
favorise les possibilités de partenariat et de collaboration.

e | esfles elles-mémes présentent des obstacles a la
conservation, des obstacles uniques a un environnement
insulaire. De plus, les iles représentent une petite superfi-
cie, mais ont été occupées par I’lhomme pendant
longtemps.

Le parc a été créé pour protéger et préserver I'intégrité
écologique d’'un embleme représentatif de la région sud des iles
Gulf, du détroit de Georgia, du passage Boundary et du détroit
de Haro, une partie de la région naturelle des Basses-Terres du
détroit de Georgia. La figure 3 illustre le contexte humain et
biophysique de la réserve de parc national. L'écosysteme élargi
du parc (la zone centrale, voir figure 1), tres fragmenté, subit de
grandes tensions en raison de I'|aménagement humain : pour
cette raison, bon nombre d’écosystémes et d’espéeces
indigénes sont en péril. Dans certains cas, il faudra restaurer les
habitats, rétablir les processus naturels des écosystemes et
réintroduire des espéces indigenes pour retrouver I'intégrité
écologique du parc.

Modéle conceptuel des écosystéemes

On a élaboré un modeéle conceptuel décrivant la structure et le
fonctionnement des écosystemes propres a la partie sud des
fles Gulf pour orienter I'établissement et la mise en ceuvre des
activités de gestion des ressources du parc (AXYS, 2004;
figure 4). Au centre du modele conceptuel se trouvent les
quatre écosystémes dominants dans la réserve de parc
national (cercles verts) : ce sont I'écosysteme terrestre,
I’écosysteme d’eaux douces, I'écosysteme marin et
I’écosysteme cotier. Les quatre spheres interagissent dans
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FIGURE G

Contexte humain et biophysique pour la réserve de parc national des iles-Gulf.
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FIGURE 4

Modeéle conceptuel des écosystémes de la réserve de parc national des iles-Gulf
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I’environnement cotier. Les effets de premier ordre (ovales
bleus) et la conjoncture sociale et économique (ovale mauve)
influencent les processus des écosystemes. La taille des
ovales fait référence a leur influence relative dans la réserve
de parc : les groupes fonctionnels et les régimes de pertur-
bation sont donc ceux ayant les conséquences les plus
importantes. Les cases liées a chaque effet de premier ordre
dressent la liste des facteurs d’importance dans la réserve de
parc. Les facteurs en noir ont une portée limitée; ceux en
bleu ont une portée sur I'ensemble de la région.

Climat

Les précipitations, la température, les courants de marée, le
niveau de la mer et la salinité de I'océan fagconnent le climat
de la région. Il tombe en moyenne 72,4 mm de précipitations
chaque année. La valeur minimale se trouve en juillet (18,5
mm) et la valeur maximale, en décembre (148,4 mm). La
température annuelle moyenne de I'air atteint 9,75 °C, janvier
ayant la température minimale (3,5 °C) et juillet, la tempéra-
ture maximale (16,5 °C). Des vents de haute intensité (> 18
m/s) du sud-est balaient la région des iles Gulf en hiver
(novembre et décembre); des vents de plus faible intensité
soufflant du sud-ouest prennent le relais pour le reste de
I’'année (Walker et Cumming, 2007).

La zone marine est caractérisée par la jonction du point de
déversement du fleuve Fraser (eau douce) avec les eaux
océaniques froides et riches en nutriments des détroits de
Juan de Fuca et de Haro. Les iles Gulf font en quelque sorte
office de barrieres contre la marée; en effet, le plancher
océanique peu profond autour des fles chute abruptement
dans les détroits adjacents, ce qui crée des courants de
marée importants, des remontées d’eau et une productivité
marine abondante. Les mesures de température et de
salinité a la surface de la mer a la hauteur du chenal Active
Pass (www-sci.pac.dfo-mpo.gc.ca) décrivent I'état des
eaux de la région. De 1970 a 2000, la température moyenne
a la surface de I'eau a atteint 11,4 °C et la salinité a la
surface de I'eau était de 26,2 ppt. Pour ce qui est de I’état
actuel (2004 a 2008), les températures mensuelles
observées dans le chenal étaient généralement supérieures
de 2 °C au troisieme quartile des données recueillies de
1970 a 2000 (Robinson, 2009).

Les données du Service hydrographique du Canada sur le
niveau de I’eau indiquent que 'amplitude de la marée est de
5,1 m entre le point le plus haut et le point le plus bas au
zéro des cartes. Les données sur le niveau de I'eau de
1914 a 2006 révelent que le niveau de la mer a tendance a
s’élever de 0,9 mm par année en moyenne (Walker et
Cumming, 2008).

Ecosystémes terrestres

La zone biogéoclimatique du douglas de Menzies est située
dans le sud-est de I'lle de Vancouver, les lles Gulf et une
étroite bande cétiere sur la partie continentale de la
Colombie-Britannique. Elle occupe une superficie totale, en
Colombie-Britannique, d’environ 260 000 hectares dans la
région sous le vent abritée par la pluie de la presqu’ile
Olympic et des montagnes de I'lle de Vancouver. Au total, 98
p. 100 de la zone centrale de la réserve git au cceur de la
zone du douglas de Menzies. Le reste (2 p. 100) appartient a
la sous-zone cotiére tres seche de la pruche de I'Ouest
(POxm1) qui, dans la zone centrale, ne se trouve que dans
les régions plus élevées et plus fraiches autour du mont
Warburton sur I'lle Saturna (Green, 2007).

Bien que la région soit majoritairement recouverte de forét,
elle est diversifiée sur le plan écologique, écosystemes
forestiers et non forestiers se cotoyant. L'espece d’arbre la
plus commune est le douglas de Menzies (Pseudotsuga
menziesii var. menziesii). Parmi les autres essences d’arbres
importantes, notons le thuya géant (Thuja plicata), le sapin
grandissime (Abies grandis), I'arbousier d’Amérique (Arbutus
menziesii), le chéne de Garry (Quercus garryana), I'érable
grandifolié (Acer macrophyllum) et I'aulne rouge (Alnus rubra).
Les écosystemes forestiers vont des foréts dominées par le
douglas de Menzies et I'arbousier d’Amérique, aux endroits
les plus secs, aux marécages dominés par le thuya géant et
le chou puant (Lysichiton americanum), aux endroits
humides; entre les deux, on trouve des foréts dominées par
le douglas de Menzies et le salal. Dans les écosystemes non
forestiers, on compte des sommets rocheux peu élevés
dominés par la mousse, des foréts a chénes de Garry, des
marécages cotiers et des dunes. La région abrite un grand
nombre d’especes rares et d’écosystemes vulnérables qui ne
se trouvent nulle part ailleurs. Les écosystemes associés au
chéne de Garry en constituent un exemple flagrant : on'y
observe de nombreuses espéeces en péril. La majorité des
écosystemes du parc dépendaient des feux de forét bien que
le processus d’incendies ait été completement éradiqué il y a
plus de 100 ans.

De nombreux écosystemes du chéne de Garry sont des
vestiges de paysages écoculturels issus des tres fréquents
incendies qu’allumaient les Premieres nations, une pratique
agricole autrefois répandue pour améliorer la production de
quamassie et de baies et stimuler I'agrégation de la faune
sauvage. Beaucoup de sources d’information confirment que
les Premiéres nations des Salishs de la cOte se servaient du :
feu comme technique de gestion des terres pendant des
milliers d’années, mais que ces pratiques ont pris fin peu
apres le contact avec les Européens et la colonisation des
terres par ces derniers. En I'absence des incendies provo-
qués par les Premieres nations, de grands espaces 19
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d’écosystemes plutdt ouverts se sont convertis en foréts
denses de douglas de Menzies, ce qui a eu des répercussions
importantes sur les especes végétales et les assemblages
d’espéces qui évoluaient sous I'influence de I'utilisation
fréquente du feu.

Le sud de I'lle de Vancouver et les lles adjacentes ont été
parmi les premieres régions a étre colonisées et demeurent
aujourd’hui des destinations prisées pour I'établissement et
I'exploitation humaine. La longue occupation humaine dans la
région a sculpté le paysage : il faut donc bien comprendre
comment s’est structuré le développement humain et comme
les terres ont été exploitées, car c’est ainsi qu’on pourra
déterminer toute I'importance des mesures de conservation
des terres du parc et des environs.

Selon une évaluation des photos aériennes prises dans la région
entre 1932 et 2002, le paysage de I'écosysteme élargi du parc
(ce quiinclut le parc) a été presque entierement modifié. Avant
1932, I'agriculture et les lots de colonisation étaient les princi-
paux facteurs de modification du paysage. Au cours des 70

riches et humides des vallées sont sous-représentés dans le parc.
En acquérant d’autres parcelles de terre, Parcs Canada pourra
annexer au parc des endroits de haute importance sur le plan
écologique et récréatif et réduire la fragmentation du parc.

Ecosystémes marins (cotiers)

Comme c’est le cas pour I’'environnement terrestre,
I’environnement marin de la région sud des fles Gulf a long-
temps été utilisé par I’'homme. Lendroit était autrefois réputé
pour I’'abondance des poissons, mammiferes marins et
oiseaux aquatiques qui y vivaient, des populations toutes
beaucoup moins importantes aujourd’hui. De plus, la région a
connu une hausse graduelle de I'achalandage de bateaux
commerciaux et d’embarcations de plaisance. L'aménagement
humain dans les zones de hautes terres influe aussi sur les
écosystemes marins adjacents. D’importants écosystemes
cotiers ont été modifiés par les activités humaines (marinas,
digues, ouvrages de protection) et ont recu une quantité

années subséquentes ont dominé
I’exploitation forestiére, I'agriculture,
I’'aménagement rural et le développement
résidentiel. Le paysage actuel est donc
caractérisé aujourd’hui par des foréts
secondaires, des parcelles de vieilles foréts
d’arbres matures et des constructions
humaines. Le taux de recul de la forét s’est
accéléré apres 1975. En 2002, pres de 80 p.
100 de la couverture forestiere avait été
abattue (coupe sélective ou a blanc).

Rés

La construction résidentielle en zones rurales
a plus que décuplé au cours de la méme
période. En 2002, les zones résidentielles et
commerciales composaient 16 p. 100 du
territoire. La portion des terres utilisées aux
fins agricoles était passée de 8,5 a 5,9 p.
100 en 2002. La figure 5 illustre la mutation
du territoire et les variations nettes entre
1932 et 2002. Les problemes d’ordre
écologique découlant de telles perturbations
(perte de I'habitat et fragmentation) sont
considérables. Les changements ont en effet
déséquilibré le nombre d’especes mis
certains écosystemes en péril : il faut
concentrer I'énergie sur les efforts de
restauration dans les zones critiques pour
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favoriser un retour des processus
écologiques a un rythme plus naturel.

FIGURE 5

Les écosystemes terrestres du parc sont
encore assez bien a I'image de la zone
centrale, mais les écosystémes forestiers

Gains et pertes (en hectares) selon le type de zone par catégorie de
couverture terrestre de 1932 a 2002.
L’axe vertical contient les catégories de couverture. L’axe horizontal contient les

gains (en vert) et les pertes (en mauve) en hectares.




accrue d’effluent dans les eaux du littoral. La nature cotiere
exige qu’on concentre le travail dans les zones intertidales,
littorales et infratidales ainsi que dans les hautes terres :
I’attention se tournera vers les récifs rocheux, les lits de
zostere et les foréts de varech, habitats de nombreuses
especes vitales aux péches commerciales et récréatives de la
région. Les mesures de conservation marine seront essenti-
elles si on veut renverser les tendances négatives. Dans
I’écosysteme élargi du parc, dans le sud des fles Gulf,
sillonnent environ 330 km de cbtes; le parc lui-méme en
contient environ le tiers (100 km de littoral).

A I'aide de la classification ShoreZone (Coastal and Ocean
Resources Inc. & Archipelago Marine Research Ltd., 2005),
Parcs Canada a pu établir les caractéristiques dominantes du
littoral. Selon cette classification, les milieux biologiques (soit
les assemblages d’espéces identifiables) sont regroupés en
bandes biologiques le long du littoral (figure 6). Une bande
correspond a un habitat dépendant de facteurs physiques
qui lui sont bien propres (support de croissance, exposition,
amplitude de la marée). Toutes les bandes biologiques sont
bien représentées dans le parc a I’exception des bandes
dominées par le genre Phyllospadix qui ne s’observent que

FIGURE 6

dans la partie tout au sud de la région. En ne comptant que
les bandes biologiques continues, on obtient, pour
I'écosysteme élargi du parc, 21 km de bandes d’élyme des
sables, dont 60 p. 100 se trouve dans le parc. Les marais
salés et les replats de marée (salicorne et carex) occupent
une toute petite place dans I'écosystéeme élargi, mais sont
bien représentés dans le parc (79 p. 100 et 62 p. 100
respectivement). La bande continue de zostere fait 63 km le
long de la c6te dont 37 p. 100 se trouve dans le parc; celle
du nereocystis de Lutke a été observée sur 71 km, dont 30
p. 100 dans le parc.

Espéces en péril

La Loi sur les especes en peéril (2002) du fédéral énonce la
responsabilité du gouvernement de dresser la liste des
especes en péril et de prendre les mesures nécessaires pour
les protéger et les rétablir. Le Comité sur la situation des
especes en péril au Canada (COSEPAC) évalue I'état des
especes et fait au gouvernement des recommandations
d’ajout d’especes au registre de I'annexe 1 de la Loi. Une
fois qu’une espéce y est inscrite, il devient illégal de s’y

Principaux milieux biologiques cotiers (bandes biologiques continues)

350.0

300.0

= Longueur du littoral dans le parc

m Longueur du littoral dans I'écosysteme
élargi du parc

250.0

200.0

150.0

Longueur du littoral (km)

100.0

50.0

0.0 -

Elyme des sables |

Fucus

Salicorne i

Carex
Bernache

Algues vertes

Algues rouges décolorées l

Moule bleue ||

Huitres |

Algues rouges -
Varechs bruns
Varechs brun foncé
Phyllospadix
Zostere
Nereocystis de Lutke

Sy

S

@
‘

UU(

200
o

N
—



22

attaquer et il faut entreprendre la planification des mesures
de gestion et de rétablissement nécessaires. En raison du
nombre d’especes en péril dans le pays, la responsabilité de
planification des mesures de rétablissement revient a divers
ministeres. Parcs Canada est I'organisme responsable pour
certaines des especes en péril et contribue a la planification
des mesures de rétablissement pour d’autres especes.
L'Agence doit aussi respecter les dispositions de la Loi telles
que la mise en ceuvre des plans de rétablissement et la
protection des espéces et de leur habitat essentiel se
trouvant sur les terres qu’elle gere. En Colombie-Britannique
existe aussi un répertoire des especes en péril divisé en trois
listes : la liste rouge, la liste bleue et la liste jaune, respective-
ment les especes en voie d’extinction, les espéces
menaceées et les espéces préoccupantes.

TABLEAU 2 :

Espéces visées par la Loi sur les espéces en péril dans
la réserve de parc national des iles-Gulf (2003 a 2008)

La réserve de parc national des lles-Gulf siége au coeur d’une
zone climatique unique au Canada et beaucoup d’espéces et
d’écosystemes qui s’y trouvent en sont a leur distribution la
plus nordique. En raison de la conversion des terres, de
I’élimination du feu, des especes envahissantes et peut-&tre
des changements climatiques, le nombre d’espéces et
d’écosystemes en péril dans la région, comme I’écosysteme
du chéne de Garry, atteint un nombre inoui. Les écosystemes
en péril nécessitant une attention toute spéciale sont tant
terrestres que marins.

On compte actuellement quatorze especes connues visées
par la Loi sur les especes en péril dans la réserve de parc
national (tableau 2). Le parc abrite aussi des habitats qui
pourraient favoriser le rétablissement de huit autres espéeces
visées par la Loi (annexe 2). A ce nombre s’ajoutent six

Nom | Animal ou plante | Etat
Espéces visées par la Loi dont on a des preuves de présence permanente ou temporaire dans la réserve de
parc national pour lesquelles Parcs Canada est I’organisme responsable (Parcs Canada s’occupe de I'espéce
dans le parc et dirige le travail de rétablissement de cette espéce au Canada)
Carex tumulicole (Carex tumulicola) Plante Loi: Espéece en voie de disparition
Colombie-Britannique : Liste rouge
Onagre a fruits tordus (Camissonia contorta) Plante Loi: En voie de disparition
Espéces visées par la Loi sur les espéces en péril dont on a des preuves de présence permanente ou
temporaire dans la réserve de parc national pour lesquelles Parcs Canada est un organisme participant
(Parcs Canada s’occupe de I'espéce si elle est située dans le parc et aide les autres ministéres responsables du
rétablissement de I'espéce au Canada)
Couleuvre a queue fine (Contia tenuis) Animal L oi- Espi . o
0i: Espéce en voie de disparition
Epaulard (population de passage dans le nord- . Lo ,
est du Pacifique) (Orcinus orca) Animal Loi: Espece menacce
Epaulard (popula_ltllon re3|da_nte du sud aans le Animal Loi: Espéce en voie de disparition
nord-est du Pacifique) (Orcinus orca)
Faucon pelerin (sous-espéce anatum ou pealei) Animal Loi: Espéce menacée pour anatum;
(Falco peregrinus anatum et pealei) espece préoccupante pour pealei
Grand héron (Ardea herodias ssp. fannini) Animal Loi : Espéce menacée
Grenouille a pattes rouges (Rana aurora) Animal Loi- Espéce préoccupants
Gun.lemot a cou blanc (Synthliboramphus Animal Loi: Espéce préoccupants
antiquus)
Guillemot marbré (Brachyramphus marmoratus) Animal Lo ,
Loi: Espéce menacée
%2?;;22;;?;};2 ,,(2)0 pulation du Pacifique) Animal Loi : Espéce préoccupante
Ormeau nordique (Haliotis kamtschatkana) Animal Loi : Espéce menacée
Otarie de Steller (Eumetopias jubatus) Animal Loi : Espéce préoccupante
Petit-duc des montagnes (sous-espece
kennicottii) (Megascops kennicottii ssp. Animal Loi : Espéce préoccupante
kennicotti)




autres especes en péril aux termes des listes provinciales qui
ne sont toutefois pas visées par la Loi (annexe 2), dont cing
ont été observées dans la réserve et une qui n’y a pas été
observée, mais qui pourrait s’y trouver et qui présente un
potentiel de rétablissement. La question des espéces en péril
observées dans le parc ou ayant un potentiel de rétablisse-
ment dans le parc fait I'objet du programme pour les especes
en péril de I’'Unité de gestion de la cote de la Colombie-
Britannique. Parcs Canada constitue I'autorité responsable
des mesures entourant le rétablissement de cing de ces
especes et aide les organismes fédéraux qui s’occupent du
rétablissement des autres especes.

Ecosystémes indicateurs

A la création du programme de surveillance de I'intégrité
écologique, les quatre écosystemes définis dans le modele
conceptuel écologique (figure 4) ont été subdivisés en sept
écosystemes indicateurs (tableau 3).

Le programme de surveillance a pour but de fournir des
renseignements sur I'état des écosystemes et I'efficacité des
mesures de gestion liées au rétablissement ou a la préserva-
tion de I'intégrité écologique. Pour chaque écosysteme
indicateur, un certain nombre de mesures ont été détermi-
nées pour les fles Gulf a partir d’'une série de mesures
biorégionales créées en 2008 pour les trois parcs nationaux
cobtiers de la Colombie-Britannique. Au cours de la période
transitoire menant au plan directeur, les objectifs fixés en
matiere d’intégrité écologique sont restés généraux, le but
premier étant de mieux connaitre les systemes écologiques
et de recueillir des données de référence les concernant. Ce
n’est pas encore toute la série de mesures qui a été mise en
ceuvre dans le parc : au fur et a mesure qu’elles seront
adoptées et qu’on en fera le suivi, on pourra déterminer I'état
et les tendances qui y sont liées.

TABLEAU 3 :

Ecosystémes indicateurs

L’écosystéme forestier occupe 66 p. 100 du parc et est
dominé par un peuplement de douglas de Menzies de
seconde venue. Quatre projets de surveillance contribuent a
I’évaluation de cet écosysteme : le cerf, la flore, la diversité
du paysage et la population d’oiseaux chanteurs.

L’écosystéme des secteurs non boisés occupe 4 p.
100 du parc et prend la forme de champs, de prés et de
promontoires rocheux. Trois projets de surveillance con-
tribuent a I’évaluation de cet écosysteme : le cerf, la flore et
la diversité du paysage.

L’écosystéme d’eau douce comprend les lacs, les milieux
humides et les ruisseaux et occupe 0,6 p. 100 du parc. Les
oiseaux aquatiques (canards, hérons) et certains mammiferes
(cerfs, loutres) y cherchent leur nourriture; c’est aussi un puits
de carbone et de sédiments provenant de I’environnement
terrestre. Les ruisseaux transportent la matiere organique, les
nutriments et les sédiments de la forét dans les lacs et les
milieux humides ainsi que vers les écosystemes cotiers,
intertidaux et infratidaux. Il N’y a qu’un seul ruisseau impor-
tant (le ruisseau Lyall sur I'lle Saturna) dans le parc. Trois
projets de surveillance de I'état et de I'efficacité des mesures
de gestion portent actuellement sur I’écosysteme d’eaux
douces du parc.

L’écosystéme du littoral occupe 4 p. 100 du parc et sert
de frontiere transparente ou s’échangent les nutriments et
I’énergie des écosystemes terrestres (forét et eaux douces) et
des écosystemes marins (intertidaux et infratidaux). Les
plantes qui y prosperent sont uniques en leur genre, comme
I’'onagre a fruits tordus, une espece en voie d’extinction. De
nombreuses espéeces animales se réfugient et se nourrissent
dans I'environnement éphémere des sables mobiles et de la
végétation cotiere. Beaucoup d’especes d’oiseaux (goélands,
huitriers) font leur nid et cherchent leur nourriture le long du
riche littoral. Deux projets de surveillance permettent actuelle-
ment de recueillir de I'information sur les écosystéemes du
littoral dans la réserve de parc.

L’écosystéme des ilots
occupe 5 p. 100 du parc et

Ecosystemes du modéle
conceptuel écologique (2004)

Ecosystémes indicateurs du
programme de surveillance de
Pintégrité écologique

comprend une myriade de
petites iles de toutes les tailles,
allant de moins d’un hectare a
plusieurs hectares. Ces ilots

(2008) .
- sont reconnus pour étre des
Forét lieux de refuge pour les plantes

Terre — oA :
Secteurs non boisés indigénes et constituent un
Eau douce Eau douce habitat de premiere importance
Littoral pour la flore et la faune.
Littoral Tlots Certains font office

d’échoueries pour les mam-

Zone intertidale

miferes marins tels que le

Zone infratidale
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phoque et I'otarie tandis que d’autres sont des sites ou
nichent et se perchent les oiseaux aquatiques. Les especes
qui utilisent les Tlots sont souvent sensibles aux perturba-
tions. Deux projets de surveillance sont en cours, un sur
I’huitrier de Bachman (Haematopus bachmani) et I'autre sur
la flore, pour recueillir de I'information sur les écosystemes
des flots dans le parc.

L’écosystéme intertidal occupe 4 p. 100 du parc et ne
forme qu’une petite bande de plancher océanique décou-
verte et recouverte de fagon cyclique par le mouvement de
la marée. On y compte de nombreux habitats, par exemple
des berges rocheuses, des lits de zostere, des plages et
des vasieres. De nombreux invertébrés y prosperent,
notamment les escargots, les crabes et les myes. Ce sont
aussi des zones importantes pour de nombreuses especes
de poissons. A marée basse, les plantes et animaux sont a
découvert et deviennent donc accessibles pour les oiseaux
et les mammiféres terrestres qui les consomment et
transportent leurs nutriments et leur sources d’énergie a
I'intérieur des terres. En échange, les écosystemes interti-
daux sont d’importants puits de carbone et de sédiments
qui proviennent des terres intérieures. Deux projets, portant
sur les bivalves (myes) et la zostére, permettent de recueillir
de I'information sur I'écosysteme intertidal dans le parc.

L’écosystéme infratidal occupe 17 p. 100 du parc et
abrite une panoplie de formes de vie. On y trouve des
macro-invertébrés (crabes, bivalves, pieuvres, oursing) et des
vertébrés (poissons, mammiféres marins et oiseaux aqua-
tiques). Les foréts de varech et les zosteraies qui gisent dans
les eaux du littoral composent I'environnement marin le plus
complexe, mais le plus précieux du parc sur le plan
écologique. On connait par contre moins les environnements
d’eaux profondes. Un projet de surveillance sur la zostere
permet de recueillir actuellement des renseignements sur
I’écosysteme infratidal dans la réserve de parc.

3.2 ETAT DE LINTEGRITE ECOLOGIQUE
NON EVALUE

L’idéal, sur le plan écologique, est un environnement ou les
composantes abiotiques (non vivantes) et biotiques (vivantes)
d’un écosysteme naturel sont représentatives de la région
naturelle et suivent leur cours normal sans dégradation
notable. Parcs Canada se sert de sept écosystemes indica-
teurs pour évaluer I'intégrité écologique de la réserve de parc
national : la forét, les secteurs non boisés, I'eau douce, le
littoral, les flots, la zone intertidale et la zone infratidale.

Ce sont en tout 13 mesures qui sont actuellement notées
pour établir I'état de ces indicateurs dans le parc, des
mesures inspirées de la série de mesures biorégionales
créées pour les trois réserves de parc national de la cote du
Pacifigue qui augmenteront en nombre au fur et a mesure du
déroulement du programme. Certaines mesures, comme la
diversité du paysage, s’appliquent a plus d’un écosysteme
indicateur. Le travail de surveillance relatif a ces mesures n’a
été entamé que récemment; les seuils préliminaires ont été
établis a deux déviations standards par rapport a la moyenne
a long terme pour la cote rouge (faible) et a une déviation
standard par rapport a la moyenne a long terme pour la cote
jaune (passable). Des données ont été cumulées pour les
cing années couvertes par le présent rapport dans le cas de
trois mesures seulement : aucune tendance n’a donc été
établie pour la plupart des mesures. De la méme fagon,
I'intégrité écologique globale du parc n’a pas été évaluée en
raison du manque de données.

Au fur et a mesure que le programme de surveillance de
I'intégrité écologique prendra de I'ampleur, d’autres mesures
s’ajouteront si les ressources le permettent, et on précisera
les objectifs a atteindre. Les mesures ajoutées donneront un
portrait plus complet de I'intégrité écologique globale et les
objectifs mieux définis orienteront le travail de gestion a
réaliser ainsi que I'évaluation de I'efficacité de la gestion. Le
tableau 4 résume I'état actuel de I'intégrité écologique du
parc en fonction du travail de surveillance accompli de 2003
a 2008.




TABLEAU 4 :

Sommaire de I’état de l'intégrité écologique

Ecosysteme Ftat global de Ftat actuel
L o 1 Mesure Tendance
indicateur Pindicateur de la mesure
Forét Non évalué Cerfs (ile Sidney) . Non évaluée
Mesures propres aux A A
foréts Non évaluée Non évaluée
Flore Non évalué Non évaluée
Oiseaux chanteurs ' Non évaluée
Diversité du paysage ' “—>
seFt?urs Ll Non évalué Cerfs (ile Sidney) . Non évaluée
boisés
Flore Non évalué Non évaluée
Oiseaux chanteurs ' Non évaluée
Diversité du paysage ' “—>
Eau douce Non évalué Quantité d’eau A >
Qualité de 'eau Non évalué Non évaluée
Non évalué Salmonidés Non évalué Non évaluée
Cote (littoral) Processus cotiers —
Non évalué érosion et dépdt de Non évalué Non évaluée
sédiments
Flore Non évalué Non évaluée
llots Non évalué Huitriers de Bachman ‘ «—
Flore Non évalué Non évaluée
Zone intertidale Non évalué Bivalves Non évalué Non évaluée
Assemblages zostére , ,
) ) Non évaluée
marine/poisson
Santé de la zostére o , ,
marine Non évalué Non évaluée
Zone infratidale A Assemblages zostére A
Non évalué marine/poisson Non évaluée
Santé de la zostére Non évalué Non évaluée
marine
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Cing mesures permettent d’évaluer I'intégrité écologique des
écosystemes indicateurs de la forét et des secteurs non
boisés : 'abondance des cerfs, les mesures propres aux
foréts, la flore, la diversité du paysage et les oiseaux chan-
teurs. Avec le développement du programme, les mesures
seront réparties dans chacun des écosystemes qui seront
alors évalués séparément les uns des autres.

Le travail de surveillance du cerf est actuellement limité a I'lle
Sidney, mais sera prochainement étendu aux autres fles.
Concernant la végétation, on effectue une surveillance a long
terme prenant la forme de mesures comparatives entre ce
qu’on trouve a l'intérieur et ce qu’on trouve a I'extérieur des
exclos pour cerfs sur I'lle Sidney et Ile Saturna. Diverses
mesures sont ainsi relevées : richesse des espéces, densité de
chicots, densité des arbres, flore envahissante. Les mesures
du paysage du parc et de I'écosysteme élargi sont recueillies
par télédétection et sont divisées en deux, la diversité du
paysage et 'empreinte humaine. La distribution, la diversité et
I’'abondance des oiseaux chanteurs sont mesurées sur cing
fles, dans les portions appartenant au parc.

Ecosystémes indicateurs : Forét et secteurs

non boisés

Mesure : Abondance du cerf (ile Sidney)

Etat : Non évalué

Tendance : Non évaluée

Le cerf a queue noire (Odocoileus hemionus columbianus) est
le seul grand herbivore a subsister dans la région sud des fles
Gulf. En 'absence de prédateurs naturels, le cerf est devenu
trés abondant sur certaines des lles, ce qui entraine des effets
néfastes sur les écosystemes de la forét et des secteurs non
boisés. Sur I'le Sidney, le probleme est encore plus important
a la suite de l'introduction du daim (Dama dama) qui a éliminé
la plupart des plantes du sous-étage et nuit ainsi a la régé-
nération de nombreuses especes végétales. La gestion active

Ruisseau Lyall, fle Saturna

de la population de cerfs, ce qui inclut la chasse effectuée par
les Premiéres nations en cours depuis des décennies sur I'lle
Sidney a eu peu d’effet sur I'abondance du cerf.

Parcs Canada a commencé a surveiller I'abondance du cerf
sur I'lle Sidney en 2006 en relevant le nombre de boulettes
fécales comme moyen d’estimer la population. Les estima-
tions obtenues vont de 1 000 a 1 500 animaux de 2006 a
2008. Cependant, les estimations pourraient étre inférieures
a la réalité. Au cours d’une période de douze mois de 2008 a
2009, plus de 1 300 cerfs ont été éliminés de I'lle Sidney,
mais les estimations révelent que le cerf abonde toujours,
avec une densité bien au-dela de 100 cerfs par kilometre
carré. A titre comparatif, certains organismes de populations
animales, dont d’autres parcs nationaux, visent une densité
de 1 a 4 cerfs par kilométre carré.

Ecosystémes indicateurs : Forét

Mesure : Mesures propres aux foréts

Etat : Non évalué

Tendance : Non évaluée

Parmi les mesures propres aux foréts se trouvent la densité
des arbres et des chicots, la surface terriere et les débris
ligneux grossiers. En 2007 et 2008, des paires de parcelles
de végétation ont été délimitées sur 'lle Sidney et 'lle
Saturna. Ces parcelles serviront a mesurer les répercussions
du daim et de la chévre sauvage sur la végétation. Les
parcelles seront étudiées tous les cing ans.

Ecosystémes indicateurs : Forét et secteurs

non boisés

Mesure : Flore

Etat : Non évalué

Tendance : Non évaluée

La surveillance de la flore indigéne et non indigene a com-
menceé sur I'lle Sidney en 1988 lorsque BC Parks a choisi des
parcelles de végétation dans trois sites forestiers et un site
non forestier pour évaluer les répercussions de la population
hyperabondante de daims sur I'lle. Le nombre de parcelles a
augmenté en 2007 lorsque Parcs Canada a sélectionné des
paires a I'intérieur et a I'extérieur des cldtures dans les
habitats non forestiers (champs), forestiers et cotiers (dunes),
des parcelles qu’il a étudiées a I'aide d’un protocole bioré-
gional bien établi pour les parcs nationaux. D’autres paires
de parcelles ont été délimitées sur un site forestier de I'lle
Saturna en 2008 a titre de projet pilote pour étudier les
répercussions négatives du daim et de la chevre sauvage.
Les parcelles seront étudiées tous les cing ans en vue
d’obtenir de I'information sur la flore indigéne et non indigéne
et recueillir des mesures de la forét, une autre mesure de
surveillance de I'intégrité écologique.




FIGURE 7

Ecosystémes indicateurs : Forét
et secteurs non boisés
Mesure : Oiseaux chanteurs

Abondance des dix principales espéces d’oiseaux chanteurs

Etat : Bon

Les oiseaux chanteurs occupent une
place importante au sein des écosys-
temes terrestres de la réserve de parc
national des Tles-Gulf et sont aujourd’hui
considérés comme une mesure bioré-
gionale de référence pour I'évaluation de
I'état des trois parcs nationaux cotiers.
Les efforts de surveillance des oiseaux
chanteurs serviront d’ailleurs a évaluer
en grande partie I'efficacité de la gestion
du parc, notamment en matiére de
rétablissement des écosystemes.

Sur le long terme, 'observation des
oiseaux chanteurs contribue consi-
dérablement a la surveillance de l'intégrité
écologigue. Une surveillance a long terme
favorise en effet le travail d’interprétation
des populations actuelles (diversité et

Moucherolle cotier
Merle d’Amérique

Bruant chanteur
Mésange a dos marron
Tarin des pins
Bec-croisé des sapins
Paruline a calotte noire
Junco ardoisé

Paruline de Townsend

Sittelle a poitrine rousse

abondance des espéeces) et I'analyse de

I’évolution des populations. Le pro-

gramme prendra le pouls des tendances dans les populations de
divers groupes d’oiseaux chanteurs forestiers (glaneurs, oiseaux
qui nichent a terre, oiseaux qui nichent dans les cavités) ainsi que
dans la diversité, la longévité et la stabilité des bandes d’oiseaux.

La surveillance des oiseaux chanteurs dans la réserve de parc
national a débuté en 2008 sur les lles Sidney, Saturna, Pender
Nord, Pender Sud et Portland. Parcs Canada en a recensé 58
especes en tout; le nombre d’especes par fle variait de 23 a 41.
’espéce la plus abondante est le moucherolle cotier
(Empidonax difficilis), le merle d’Amérique (Turdus migratorius),
le bruant chanteur (Passerculus sandwichensis), la mésange a
dos marron (Poecile rufuscens), le tarin des pins (Carduelis
pinus), la sittelle a poitrine rousse (Sitta canadensis), le bec-
croisé des sapins (Loxia curvirostra), la paruline a calotte noire
(Wilsonia pusill) et le junco ardoisé (Junco hyemalis) (figure 7).

Deux especes dont I'état a été considéré comme précaire par le
COSEPAC ont été observées : le moucherolle a cotés olive
(Contopus cooperi) et le pigeon a queue barrée (Columba
fasciata). Le moucherolle a cdtés olive a été relevé sur 24 p. 100
du territoire scruté. On I'a vu sur les cing fles, dans cing des huit
composantes d’écosystemes sondés et dans des environne-
ments a divers stades de développement, dominés parfois par
I’herbe, d’autres fois par le douglas de Menzies, le thuya géant
et I'aulne rouge. Le pigeon a queue barrée, quant a lui, a été
observé quatre fois sur les fles Portland et Saturna et vu dans
trois des quatre composantes d’écosystémes, aussi dans des
environnements a divers stades de développement, des

peuplements de jeunes gaules et perches aux peuplements de
douglas de Menzies matures.

Ecosystémes indicateurs : Forét et secteurs

non boisés

Mesure : Diversité du paysage

Etat : Bon

Tendance : Stable

La réserve de parc national des lles-Gulf est située dans une
région subissant de nombreuses répercussions de I'activité
humaine. Une classification préliminaire de la couverture
terrestre et une analyse de I'évolution de cette couverture ont
été réalisées dans la zone centrale par la technologie
d’imagerie télédétectée pour quatre années (1986, 1996, 2000
et 2006). Il a ainsi été possible d’évaluer I'état de la couverture
terrestre en date de 2006 et déterminer les changements
qu’elle a subis de 1986 a 2006, tant pour le parc que pour
I’écosysteme élargi du parc.

La superficie totale de zone forestiere dans le parc (foréts de
coniferes, foréts denses et clairsemeées, foréts de feuillus,
foréts mixtes) a augmenté d’environ 3 p. 100 au cours des 20
derniéres années. Au cours de la méme période, la proportion
de foréts de coniferes est passée de 45,1 p. 100 a 37,6 p.
100, la proportion de foréts mixtes est passée de 35,5 p. 100
a 43,4 p. 100 et la proportion de foréts de feuillus a augmenté
de 3,8 p. 100 a 6,1 p. 100. Aucun changement important n’a
été relevé dans les autres types de paysages.
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A I'échelle de I'écosystéme élargi du parc, la superficie de
foréts est restée pratiquement constante a environ 72 p. 100.
Les terres agricoles ont augmenté tres légerement en
superficie, de 6,8 p. 100 a 8,3 p. 100 du territoire au méme
titre que les zones rurales résidentielles qui sont passées de
6,4 p. 100 a 7,7 p. 100 du territoire. Les zones avec d’autres
types de couverture sont demeurées presque inchangées.
Les foréts de coniferes ont diminué de 37,5 p. 100 a 29 p.
100 en raison de I'empiétement des foréts de feuillus. Cet
empiétement a fait augmenter la proportion de foréts mixtes
qui est passée de 32,7 p. 100 a 36,3 p. 100 du territoire. La
superficie de foréts de feuillus a augmenté de 2,6 p. 100 a 5
p. 100 des terres de I’écosysteme élargi.

Les tendances générales observées de 1986 a 2006 révelent
que la superficie des zones a couverture forestiere est
demeurée relativement constante dans I'écosysteme élargi
du parc bien qu’on remarque un changement dans la
composition des foréts. Il y a un recul continu des foréts de
coniferes et une progression perceptible des foréts de feuillus
et des foréts mixtes, tant dans le parc que dans I'écosysteme
élargi du parc. La progression des foréts de feuillus s’observe
méme sur presque toutes les iles.

Le parc contient trés peu de lacs et de milieux humides, et
on n’y trouve qu’un seul ruisseau. Les deux plus grands lacs,
Roe et Greenburn, sont situés sur les fles Pender Nord et
Pender Sud respectivement, et des permis d’utilisation de
I’eau a des fins domestiques pour les deux lacs ont été
délivrés avant la création du parc. La quantité d’eau utilisable
aux termes de ces permis n’est pas considérée comme
renouvelable. En raison de la rareté et de I'importance des
cours d’eau douce sur les fles, on s’intéresse de pres a la
gestion de ces lacs. Il faut effectuer des études et des
analyses de référence et assurer une surveillance a long
terme pour gérer I'utilisation de I'’eau et maintenir un équilibre
qui favorisera 'intégrité écologique. On recueille des données
de ces lacs depuis 2005. La plupart des ruisseaux dans la
réserve de parc sont temporaires (ou saisonniers). Le
ruisseau Lyall sur I'lle Saturna est le seul ruisseau permanent
dans le parc et a fait I'objet de travaux de restauration
majeurs (habitat riverain et population de saumon coho).

Ecosystémes indicateurs : Eau douce

Mesure : Quantité d’eau

Etat : Passable

Tendance : Stable

On surveille le niveau de I'eau en évaluant I’équilibre entre les
précipitations et la demande en eau. La mesure exclut
toutefois I'alimentation provenant de nappes souterraines.
[’abaissement saisonnier de la surface de 'eau et les crues
(lorsque I'eau sort du lit de la riviere) sont des phénomenes
nécessaires aux écosystemes riverains, aux habitats cotiers
et aux animaux qui y vivent. Le niveau de I'eau est contrdlé
de maniére a ce qu’on puisse remettre la quantité estimée
d’eau pompée des deux lacs. La mesure des niveaux
minimum, maximum et moyen ainsi que du nombre de jours
de crues est un moyen utile d’évaluer I’équilibre dans le
niveau de I’'eau.

Lac Greenburn

Selon une moyenne par mois établie sur une période de
quatre ans, le niveau de 'eau était inférieur a la moyenne en
2006 et 2008 et supérieur a la moyenne en 2007. Le niveau
le plus bas a été enregistré en 2006, année ou le niveau
d’eau était inférieur a la moyenne au début, mais qui a
considérablement augmenté a 'arrivée de I'hiver a la fin de
'année. Les moyennes mensuelles de 2008 montrent que le
niveau de I'eau est resté bien en deca de la moyenne méme
en hiver a la fin de I'année. Les niveaux enregistrés sont le
reflet d’hivers tres secs en 2006 et 2008 et d’un hiver
particulierement humide en 2007.

Lac Greenburn




Lac Roe

De fagon similaire au lac Greenburn, le lac Roe a connu un
niveau d’eau inférieur a la moyenne sur quatre ans pendant
une bonne partie de 2006 et 2008. En 2008, le niveau est
resté bien en dessous de la moyenne de juin a décembre,
et I’hiver n’a presque pas eu d’effet bénéfique. Les fuites
dans les infrastructures de pompage de I'eau présentes
depuis la création du parc ont probablement gardé le niveau
de I'eau tres bas. Les fuites ont été colmatées en 2007 (de
l& 'augmentation enregistrée durant I'année), mais les
réparations ont cédé en 2007-2008. D’autres réparations
ont été effectuées en 2009. On pourra mieux estimer le
niveau d’eau naturel et les tendances une fois que les
réparations seront terminées.

Ecosystémes indicateurs : Eau douce

Mesure : Qualité de I’eau

Etat : Non évalué

Tendance : Non évaluée

La température et la saturation en oxygene de I'eau sont de
bons indicateurs de I'état et de la nature des bassins
lacustres. La température et la composition chimique des
lacs different souvent d’une strate a une autre, une situation
qui s’explique par le mélange (vents, courants), la photosyn-
thése des plantes, la décomposition et les propriétés
physiques de I'eau. La stratification thermique peut limiter
I’activité biologique en raison des grandes différences de
température et du manque d’oxygene en profondeur. Le haut
taux de productivité dans la zone euphotique (pres de la
surface) et de décomposition en profondeur peut jouer sur
les caractéristiques des lacs et donc s’utiliser comme
meéthode d’évaluation de la qualité de I'eau. Au cours de la
saison hivernale, le froid et le vent peuvent davantage
uniformiser la composition et la température de I'eau, ce qui
permet un brassage jusqu’en profondeur.

Parcs Canada mesure la température et la quantité
d’oxygene dissoute deux fois par année (a I'automne
lorsque le niveau de I'eau est a son minimum et au print-
emps, lorsqu’il est a son maximum) a I'endroit le plus
profond du lac pour déterminer la qualité de I'eau. Les
résultats obtenus permettent de déterminer I’état a long
terme du bassin d’eau ainsi que I'efficacité du travail de
gestion par rapport au prélevement de I'eau. En ce début
du programme de surveillance, Parcs Canada établit I'état
du lac en consultant des documents publiés, mais il faudra
une évaluation plus significative de la qualité de I’eau du lac.
L'analyse des données a recueillir pourrait modifier les
indicateurs a évaluer.

LLa mesure de la qualité de I’'eau comprend aussi la notion
d’attributs biologiques. Les échantillons de phytoplancton et
de faune benthique (macro-invertébres) prélevés laissent
croire que les lacs sont tres productifs (état eutrophique). La
population de phytoplancton dans les lacs Roe et Greenburn
est dominée par trois espéces tant dans les échantillons de
printemps que de ceux d’automne : I'algue bleu-vert
(Aphanizomenon flos-aquae), le chrysophycophyte (spp.
Dinobryo) et le cryptophyte (spp. Cryptomonas). A
I’exception du chrysophycophyte, les données ainsi obtenues
indiquent un état eutrophique (quantité excessive de nutri-
ments). Les deux lacs ont la méme composition de
macro-invertébrés. Cependant, le lac Roe a un pourcentage
moyen d’éphéméropteres, d’odonates et de trichoptéres plus
élevé ainsi qu’un ratio de ces trois genres par rapport aux
moucherons plus élevé que le lac Greenburn. De plus, ce
dernier avait un indice biotique (indiquant une qualité d’eau
passablement faible) plus élevé que celui du lac Roe (qui, lui,
indiquait une qualité d’eau passable).

Ecosystémes indicateurs : Eau douce

Mesure : Salmonidés

Etat : Non évalué

Tendance : Non évaluée

Le ruisseau Lyall sur Ile Saturna est le seul ruisseau en
importance dans le parc et abrite des populations de saumon
coho (Oncorhynchus kisutch), de saumon kéta (Oncorhynchus
keta) et de truite fardée (Oncorhynchus clarki). C’est le seul
cours d’eau protégé ou vivent des saumons dans le sud des
fles Guilf. La forét riveraine environnante est luxuriante et abrite
une multitude d’organismes. De 2003 a 2005, Parcs Canada a
effectué des travaux de restauration des processus
biologiques et hydrologiques des habitats entourant le
ruisseau Lyall. On a entamé la surveillance des jeunes popula-
tions de